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Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy pamietad, ze instrukcje bezpieczenistwa zapoblega]q
potencjalnym wypadkom lub nieprawidlowemu uzywaniu
projektora.

projektora.

w Instrukcje bezpieczenstwa sg podawane w dwoch, okreslonych ponizej formach.

A OSTRZEZENIE : Niezastosowanie sie do tej instrukgji, moze spowodowaé powazne obrazenia, a
nawet $mier¢.

& UWAGI : Niezastosowanie sie do tej instrukcji, moze spowodowaé obrazenia lub uszkodzenie

w= Po przeczytaniu tego podrecznika nalezy go umiesci¢ w tatwo dostepnym miejscu.

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy umieszcza¢ projektora
bezposrednio na $wietle
stonecznym lub w poblizu zrédet
ciepta, takich jak grzejniki, kominki,
piece, itd.

Moze to spowodowac pozar!
\

Nie nalezy umieszcza¢ na
projektorze lub w jego poblizu
fatwopalnych materiatow.
Moze to spowodowac pozar!

Nie nalezy zawiesza¢
zainstalowanego

projektora.

Moze to spowodowa¢ upadek
projektora, powodujac obrazenia lub
smierc.

Nie nalezy blokowa¢ szczelin
wentylacyjnych projektora lub
przeptywu powietrza.

Moze to spowodowac wzrost
temperatury wewnetrznej i pozar lub
L uszkodzenie urzadzenia!

Nie nalezy umieszczac projektora
w poblizu zrédet pary lub oleju,
takich jak nawilzacz.

Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym!

Nie nalezy umieszczac projektora
w miejscu, gdzie bytby narazony
na kurz.

Moze to spowodowac pozar lub
uszkodzenie urzadzenia!

Nie nalezy uzywac¢ projektora
w wilgotnym miejscu, takim jak
tazienka, gdzie mogtby zostac
zamoczony.

Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym!

Nie nalezy umieszczac projektora
bezposrednio na dywanie, kocu
lub w miejscu o ograniczonej
wentylacji.

Moze to spowodowac wzrost
temperatury wewnetrznej i pozar lub
uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje
dookota projektora. Odlegto$¢
pomiedzy projektorem a $ciang
powinna by¢ wieksza niz 30cm/12
cali.

Nadmierny wzrost temperatury
wewnegtrznej, moze spowodowac
pozar lub uszkodzenie urzadzenia!

/\ uwaai

p
Podczas instalacji projektora na
stole nalezy uwazac, aby nie
ustawi¢ go w poblizu krawedzi.
Projektor moze upas¢, a w rezultacie

Przed czyszczeniem nalezy
odtaczy¢ zasilanie i odigczy¢
wszelkie potaczenia.

Projektor mozna uzywac¢ wytacznie
na réwnej, stabilnej powierzchni.

Upadek projektora moze spowodowac
obrazenia i/lub uszkodzenie

spowodowac obrazenia i uszkodzenie. urzadzenia.
Mozna uzywa¢ wytacznie
L odpowiednia podstawe.
/\ OSTRZEZENIE

( Nalezy podtaczy¢ przewod
uziemienia.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym
nalezy upewnic sie, ze jest podiaczony przewdd
uziemienia (tzn. projektor z trzy-kotkowa
wtyczka pradu zmiennego nalezy podiaczyé

do uziemionego trzy stykowego gniazda pradu
zmiennego.

Jesli nie jest mozliwe zastosowanie metod
uziemienia nalezy skontaktowac sig z
wykwalifikowanym elektrykiem w celu
zainstalowania oddzielnego wytacznika obwodu.

Nie nalezy uziemia¢ urzadzenia poprzez
podiaczenie do przewoddw telefonicznych,
L piorunochronéw lub rur gazowych.

Aby unikna¢ pozaru nalezy
catkowicie wiozy¢ wtyczke
przewodu zasilajacego do
gniazdka zasilania!

Moze to spowodowac pozar lub
uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy umieszczac¢ na
przewodzie zasilajacym cigzkich
obiektow.

Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym!




aga dotyczqca uzywania

/\ OSTRZEZENIE
( Nigdy nie nalezy dotyka¢ wtyczki Nie nalezy podtgczac zbyt wielu Nalezy zapobiega¢ gromadzeniu
zasilania mokra reka urzadzen do jednego gniazda sie kurzu na kotkach wtyczki
Moze to spowodowaé porazenie zasilania. zasilania lub stykach gniazda.
pradem elektrycznym! Moze to spowodowaé przegrzanie Moze to spowodowaé pozar!
gniazda i pozar!
\
/\ uwAGI
" Podczas odtgczania nalezy mocno Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia, Nalezy upewni¢ sie, ze przewod
przytrzymac za wtyczke. Ciagniecie jesli uszkodzony jest przewod zasilajacy nie bedzie miat kontaktu
za przewod, moze spowodowac zasilajacy lub wtyczka albo, gdy z ostrymi lub goracymi obiektami.
jego uszkodzenie. sg luzne ktérekolwiek elementy Moze to spowodowac pozar lub
Mosze to spowodowat pozar! gniazda. porazenie pradem elektrycznym albo
Moze to spowodowaé pozar lub uszkodzenie urzadzenia!

porazenie pradem elektrycznym albo

L uszkodzenie urzadzenia!

( Projektor nalezy ustawi¢ w miejscu, Nie nalezy wiaczaé/wytaczac projektora, poprzez podtaczenie lub

gdzie nie bedzie nadeptywany lub odtaczenie wtyczki zasilania do $ciennego gniazdka zasilania.
zaczepiany przez ludzi przewdd (Przed odtaczeniem zasilania nalezy zaczeka¢ na ochtodzenie

zasilajacy. urzadzenia.)

Moze to_spowodowaé pozar lub Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac awarie mechaniczng
porazenie pradem elektrycznym albo lub porazenie pradem elektrycznym.

uszkodzenie urzadzenia!
\

/\ OSTRZEZENIE

( Nie nalezy umieszcza¢ na W przypadku uderzenia lub Nie nalezy dopuszczaé¢ do
projektorze zadnych obiektow uszkodzenia projektora nalezy go przedostania sie do projektora
zawierajacych ciecz, takich jak wytaczy¢ i odiaczy¢ od gniazda jakichkolwiek obiektow.
wazon na kwna'tknj filizanka, z_asuanla oraz skontaktowac Moze to spowodowac porazenie
kosmetyki lub $wiece. sie z autoryzowanym punktem pradem elektrycznym lub uszkodzenie
Moze to spowodowac pozar lub serwisowym. urzadzenia!
uszkodzenie urzadzenia! Moze to spowodowac pozar lub

porazenie pradem elektrycznym albo
uszkodzenie urzadzenia!

Jesli do projektora Zuzyte baterie nalezy usuwaé w sposoéb ostrozny i bezpieczny.
przedostanie sie woda nalezy
go natychmiast odtaczy¢ od :
zasilania i skontaktowac sie z sie z lekarzem.
przedstawicielem serwisu.

Moze to spowodowac porazenie

pradem elektrycznym lub uszkodzenie

W przypadku potknigcia baterii przez dziecko nalezy natychmiast skontaktowac

urzadzenia!
Nie nalezy zdejmowac pokryw. W czasie uzywania projektora nie Podczas dziatania lub zaraz po
Wysokie niebezpieczenstwo nalezy bezposrednio zaglada¢ w dziataniu urzadzenia nie nalezy
porazenia pradem elektrycznym! obiektyw. Moze to spowodowac dotyka¢ metalowych czesci,
uszkodzenie oczu! poniewaz moga by¢ one bardzo
gorace!

\

OSTRZEZENIE dotyczace przewodu zasilajacego
Zaleca sie, aby wiekszo$¢ urzadzen podiaczaé do wydzielonego obwodu; tzn. pojedynczego obwodu zasilajgcego
wytacznie to urzadzenie, bez dodatkowych gniazdek lub odgatezien. Aby sie upewni¢ nalezy sprawdzi¢ strone
specyfikacji tego podrecznika uzytkownika.
Nie nalezy przecigza¢ gniazdek $ciennych. Przecigzone gniazdka $cienne, poluzowane lub uszkodzone gniazdka
$cienne, przediuzacze, postrzepione przewody zasilajace lub uszkodzona izolacja, sg niebezpieczne. Wszystkie
wymienione elementy moga spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar. Nalezy regularnie sprawdzac
przewdd urzadzenia, a jesli jego wyglad wskazuje na zuzycie lub zniszczenie nalezy go odtaczy¢, zaprzestat
uzywania urzadzenia i wymieni¢ przewod zasilajacy przez personel serwisu, na taki sam przewod zamienny.
Przewdd zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem fizycznym lub mechanicznym, takim jak skrecenie,
utworzenie weztéw, $cisniecie, przytrzasniecie w drzwiach lub deptanie. Szczegdélng uwage nalezy zwréci¢ na
L wtyczki, gniazdka $cienne i miejsce wychodzenia przewodu z urzadzenia.
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/\ OSTRZEZENIE

( Nie nalezy dotykac projektora, jesli

znajduje sie on w pomieszczeniu,
gdzie wyciekt gaz.

Moze to spowodowac pozar lub
poparzenie zainicjowane iskrzeniem.

Nie wolno zaglada¢ bezposrednio
w promien lasera, poniewaz moze
to spowodowa¢ uszkodzenie oczu!

Przed wigczeniem projektora
nalezy zawsze otworzy¢ klapke
obiektywu lub zdjaé nasadke
obiektywu.

/N\ uwaal

-
Nie nalezy umieszcza¢ na

projektorze cigzkich obiektow.

Moze to spowodowac awarig
mechaniczng lub obrazenia operatora!

Nalezy uwazac¢, aby nie uderzy¢
obiektywu, szczegdlnie podczas
przenoszenia projektora.

Nie nalezy dotyka¢ obiektywu
projektora. Jest to delikatny
element i tatwo go uszkodzié.

Nie nalezy uzywac¢ jakichkolwiek
ostrych obiektéw do obstugi
projektora, poniewaz moze to
uszkodzi¢ obudowe.

Jedli na ekranie nie wyswietla

sie obraz nalezy wylaczy¢
urzadzenie i odtaczy¢ od gniazda
zasilania oraz skontaktowac sig z
przedstawicielem serwisu.

Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym albo
uszkodzenie urzadzenia!

Nie wolno upuszczac¢ projektora i
narazac¢ go na uderzenia.

Moze to spowodowac awarig
mechaniczna lub obrazenia osobiste!

/\ OSTRZEZENIE

p
Podczas czyszczenia projektora

nie nalezy uzywac wody.

Moze to spowodowac uszkodzenie
projektora lub porazenie pradem
elektrycznym.

W mato prawdopodobnym
przypadku pojawienia sie

dymu lub dziwnych zapachow
wydobywajacych sie z projektora
nalezy go wytaczyé¢, odtaczy¢ od
gniazdka $ciennego i skontaktowac
sie z dostawca lub z punktem
serwisowym.

Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym albo
uszkodzenie urzadzenia!

Do usuwania kurzu lub plam

na obiektywie nalezy uzywac¢
sprezonego powietrza lub migkkiej
szmatki.

/\ uwaai

p
Raz na rok nalezy

skontaktowac si¢ z
punktem serwisowym
w celu oczyszczenia
elementow
wewnetrznych
projektora.

Zebrany kurz moze
spowodowac awarie
mechaniczna.

Podczas czyszczenia czesci plastykowych, takich jak obudowa projektora nalezy
odtaczy¢ przewdd zasilajacy | wytrze¢ je migkka szmatka. Nie nalezy uzywaé
$rodkéw czyszczacych, wody w aerozolu lub wyciera¢ wilgotng szmatka. Szczegoélnie
nigdy nie nalezy uzywac $rodkéw czyszczacych ($rodkéw czyszczacych do szkia),
nabtyszczaczy samochodowych lub przemystowych, srodkéw $cierajacych lub
woskoéw, benzenu, alkoholu, itd., ktére mogg spowodowaé uszkodzenie produktu.

Do usuwania kurzu lub plam na obiektywie nalezy uzywac¢ sprezonego powietrza lub
miekkiej szmatki.

Moze to spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie produktu
(deformacja, korozja i uszkodzenie).

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy prébowac¢ naprawia¢ projektor samodzielnie. Nalezy skontaktowac sie z dostawca lub z punktem

serwisowym.

Moze to spowodowac uszkodzenie projektora i porazenie pradem oraz utrate gwaranciji!

/\ uwaal

( Projektor nalezy odtaczy¢, jesli nie bedzie dtugo

uzywany.

Zgromadzony kurz moze spowodowaé pozar lub
uszkodzenie urzadzenia!
L

Mozna uzywa¢ wytacznie okreslonego typu baterie.

Moze to spowodowac uszkodzenie pilota zdalnego

sterowania.




Wprowadzenie

Wilasciwosci produktu

Ten product to projektor XGA single chip 0,55” DLP®.
Wsréd doskonatych funkgji nalezy wymienic:

m Rozdzielczoé¢ oryginalna XGA (1024x768)
m Jeden wbudowany glosnik ze wzmacniaczem 8 Wat
s Zgodnosé z HDTV (720P, 1080i/p)

m Petla wyjécia monitora RGB (dziata w trybie
wstrzymania > 1W)

m Technologia BrilliantColor™

m Pilot zdalnego sterowania R5232

Polski
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Wprowadzenie

Przeglad zawartosSci opakowania

Ten projektor jest dostarczany z pokazanymi ponizej
elementami. Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
kompletne. Jesli czego$ brakuje nalezy jak najszybciej
skontaktowac sie z dostawca.

Note
@ s
Ze wzgledu na Nasadka obiektywu Bezprzewodowy pilot Bateria
réznice zastosowan projektora zdalnego sterowania

w réznych krajach, w
niektérych regionach
moga by¢ dostarczane
r6zne akcesoria.

Kabel zasilajacy Kabel RGB

Dokumentacja:

[[] CD-ROM z podrecznikiem
uzytkownika

Polski
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Wprowadzenie

Przeglad elementéw produktu

Panel sterowania

Sensory pilota
Pokretto ostrosci
Obiektyw

Nasadka na obiektyw
Regulowana nézka
Wentylacja (wlot)
Wentylacja (wylot)

PN U W
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Wprowadzenie

\

Porty polaczen

2 3 4 5 7 8 9

L)

LAN HOMI RGB OUT RGB IN1 vibeo vieo Rspzc

O SeE

$ACIN 0 0 0 T
\ I
1 6 12 1
1. ACIN (Wejscie pradu 7. Zlacze wejscia S-VIDEO
Note zmiennego) 8. Zlacze VIDEO
@ 2. Ziacze RJ45 9. Port serwisowy R5232C
“*" wylaczniedla 3. Zigcze HDMI 10. Gniazdo AUDIO IN
“Zilacze RGBIN1” 4. * Zlacze RGB OUT 11. Ztacze AUDIO OUT
5. Zlacze RGBIN 1 12. Blokada Kensington™
6. Zlacze RGBIN 2
System zabezpieczenia Kensington
Ten projektor posiada na panelu bocznym
zlacze system Kensington. Podiacz linke .
systemu zabezpieczenia Kensington, .7 N N
zgodnie z ilustracja ponizej. ! \
Szczegotowe informacje dotyczace instalacji P () ,
i uzywania systemu zabezpieczenia @

Polski

Kensington, zawiera podrecznik
uzytkownika dostarczony z zestawem
zabezpieczenia Kensington. Dodatkowe
informacje dotyczace uzywania z drogim
sprzetem elektrinicznym, takim jak
komputery notebook PC lub projektory,
mozna uzyskac na stronie internetowej
firmy Kensington

http:/ /www kensington.com.

System zabezpieczenia Kensington jest
elementem opcjonalnym.



Wprowadzenie

Panel sterowania 10

4

1  ZASILANIE Sprawdz informacje w czesci

“Wlaczanie/wylaczanie zasilania
DIODA LED projektora” na stronach 15~16.
ZASILANIA Wskazuje stan projektora.

2 DIODA LED Wskazuje stan lampy projektora.
LAMPY

3  DIODA LED Wskazuje stan temperatury
TEMPERATURY  projektora.

4  KEYSTONE Regulacja znieksztalceni obrazu
spowodowanych nachylaniem
projektora.

5  Cztery Uzyj A lub w albo qlubp do
kierunkowe wyboru elementéw lub regulacji
przyciski wyboru wybranych elementéw.

6  SOURCE Naciénij “SOURCE” w celu wyboru

sygnalu wejscia.

7 MENU Nacisnij “MENU”, aby uruchomié
menu ekranowe (OSD). Aby opusci¢
OSD, ponownie naciénij “MENU".

8  VOLUME Regulacja zwiekszenia/
zmniejszenia glosnosci.

9 OK Potwierdzenie wyboru elementu.

10 AUTO Automatyczna synchronizacja
projektora ze zZrodlem wejscia.

11 STILL Wstrzymanie obrazu ekranowego.

Nacisnij ponownie, aby przywrocié

obraz ekranowy. e

Polski ‘



Wprowadzenie

Pilot zdalnego sterowania

Menu

Zoom+

Auto Reset Source

Keystone Volume
bl Zoom-

+ +
AV Mute Image Ratio
1 2 3
RGB1 Still HDMI
4 5 )
RGB2 Video  S-Video
V/ 8 9
by LG
Note
o 22 23
Projektor mozna
wilaczac/wylaczaé . . .
jedynie przyciskiem 1 Nadajnik Wysyla sygnaty do projektora.
ZASILANIE na podczerwieni
projektorze. 2 LED Wskaznik LED.
. teroz“f’alrlfi’;anfg;r;ego 3  Power Sprawdz informacje w czesci
operowaé wszystkimi “Wlaczanie/wylaczanie zasilania
funkcjami projektora. projektora”. (Patrz strony 15~16)
Nalezy uwaza¢, aby nie 4 OK Potwierdzenie wyboru elementéw
zgubic pilota zdalnego w podmenu operadji.
sterowania. —
5  Cztery Uzyj A lub W albo lub p do
kierunkowe wyboru elementéw lub regulacji

przyciski wyboru wybranych elementéw.

Polski
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Wprowadzenie

Menu

Naciénij “Menu”, aby uruchomié
menu ekranowe (OSD), przejsc z
powrotem do poziomu goérnego
OSD w celu uzyskania widoku
gléwnego menu OSD

Exit

Naciénij “Wyijscie”, aby zamknaé
menu OSD.

Zoom+

Powigkszenie ekranu projektora.

Reset

Przywrécenie wartosci fabrycznych
regulacji i ustawien. (oprécz
licznika lampy)

10

Auto

Automatyczna synchronizacja
projektora ze Zrédlem wejscia.

11

Source

Naciénij “Source”, aby wybraé
zrodta RGB, S-Video, Composite i
HDML

12

Zoom-

Zmniejszenie ekranu projektora.

13

Volume +/-

Zwigkszenie/zmniejszenie
glosnosci gtosnika.

14

Keystone +/-

Regulacja znieksztalceri obrazu
spowodowanych nachylaniem
projektora.

15

Obraz

Wyb6ér trybu Obraz z Prezentacja,
Jasny, Film, sRGB i Uzytkownika.

16

AV-Mute

Chwilowe wylaczanie/wlaczanie
audio i video.

17

Ratio

Uzyj tej funkcji do wyboru
wymaganego wspotczynnika
proporgji.

18

RGB1

Nacisnij “RGB1”, aby wybra¢ ztacze
RGBIN 1.

19

HDMI

Naciénij “HDMI”, aby wybrac
ztacze HDMI .

20

RGB2

Nacisnij “RGB2”, aby wybra¢ ztacze
RGBIN 2.

21

S-Video

Naciénij “S-Video”, aby wybrac
zlacze S-VIDEO.

o
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Wprowadzenie

22 Video Naciénij “Video”, aby wybra¢ ztacze
VIDEO.
23 still Wstrzymanie obrazu ekranowego.

Naci$nij ponownie, aby przywrocié
obraz ekranowy.

Zakres dzialania pilota zdalnego sterowania

Skieruj pilota zdalnego sterowania podczas naciskania
przycisku w kierunku projektora (odbiornika podczerwieni).
Maksymalny zakres dzialania pilota zdalnego sterowania
wynosi okolo 23,0” (7m) i 30° z przodu projektora.

23,0 (7m)
Okolo 15°
4

23,0’ (7m)
Okoto 15°

k@
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Ze wzgledu na
réznice zastosowan
w réznych krajach, w
niektérych regionach
moga by¢ dostarczane
rézne akcesoria.

Instalacja

Podlaczanie projektora

Podlaczanie do komputera/notebooka

RGB, DVI

©

0oooooo
ooaoood
oooooog
0ooooog
ooooooo

d

1
Wyjscie monitora
Lo Kabel zasilajacy (dostarczony)
2ttt Kabel RGB (dostarczony)
B s Kabel RS5232C
4... . Kabel audio Gniazdo/Gniazdo
S — Kabel DVI/HDMI
B Kabel sieciowy
T s Kabel wyjscia monitora




Instalacja

Not®
L J

Ze wzgledu na
réznice zastosowan
w réznych krajach, w
niektérych regionach
moga by¢ dostarczane
rézne akcesoria.

Polski

Polaczenie z video

Odtwarzacz DVD,
Przystawka telewizyjna
Odbiornik HDTV

ﬁ Wyjscie video
—0ns é o

Wyijscie S-Video

T (—

Odtwarzacz DVD, [[—=gg =
Przystawka telewizyjna (22 © é H

Odbiornik HDTV

N
Lo Kabel zasilajacy (dostarczony)
2. Adapter RGB do RCA
Bl momonnonnnonconeoneOCR OO0 Kabel 3 RCA Component
B Kabel Composite video
5 SRR TSI Kabel S-Video
6.... ...Kabel audio Gniazdo/RCA
ST TS T T e Kabel HDMI
B e Kabel sieciowy )




Instalacja

Wilaczanie/wylaczanie zasilania
projektora
Wilaczanie zasilania projektora

1. Upewnij sie, ze kabel zasilajacy i kabel sygnatlowy sa pewnie
podiaczone. Dioda LED ZASILANIE zmieni kolor na
pomaranczowy.

2. Zdejmij nasadke obiektywu. @

3. Wilacz lampe naciskajac “ZASILANIE” w panelu sterowania
lub na pilocie zdalnego sterowania. @ Zacznie miga¢ dioda
LED ZASILANIE.

Po okoto 5 sekundach wyswietlony zostanie ekran startowy.
Po zniknieciu ekranu startowego, dioda LED ZASILANIE
zmieni kolor na zielony.

4. Wlacz zrédlo (komputer, notebook, odtwarzacz video, itd.)
Projektor wykryje zrédto automatycznie.

Jesli w tym samym czasie podlaczonych jest wiecej Zrodet,
uzyj przycisku “SOURCE” na pilocie zdalnego sterowania
lub uzyj przycisku “RGB”, “S-video”, “Video”, “"HDMI” na
pilocie zdalnego sterowania w celu przelaczenia wejs¢.

(2) ZASILANIE
A3

Not®
@

Najpierw nalezy
wlaczy¢ projector,
a nastepnie zrédia
sygnatu.

Polski



Instalacja

St

olski

Wylaczanie zasilania projektora

. Naciénij przycisk “ZASILANIE” w celu wylaczenia

lampy projektora, pojawi sie pokazany ponizej komunikat
ekranowy.

Nacisnij przycisk zasilania w celu wylaczenia projektora.

1
© -
UWAGA: Dla zapewnienia prawidlowego chiodzenia, NIE NALEZY odtaczaé przewodu

zasilajacego podczas dziatania wentylatora projektora.

. Ponownie naciénij “ZASILANIE” w celu potwierdzenia.
. Wentylator chtodzacy kontynuuje dziatanie przez okoto

60 sekund w celu wykonania cyklu chlodzenia, po czym
zaczyna migac zielonym $wiatlem dioda LED ZASILANIA.
Miganie diody LED ZASILANIE pomarariczowym
Swiatlem, oznacza przejécie projektora do trybu
oczekiwania.

Aby z powrotem wlaczy¢ projektor nalezy zaczekaé na
zakonczenie przez projektor cyklu chtodzenia i przejscie do
trybu oczekiwania.

W trybie wstrzymania wystarczy nacisng¢ “ZASILANIE”,
aby uruchomic projektor.

. Odlacz kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego i od

projektora.

. Nie nalezy wlacza¢ projektora natychmiast po zakorniczeniu

procedury wylaczania.



Instalacja

Wskaznik ostrzezenia

Gdy wskaznik diody LED “TEMP” miga $wiattem
czerwonym, oznacza to przegrzanie projektora. Projektor
automatycznie przelaczy sie na tryb eco.

A Przegrzanie. Wlacz tryb ekologiczny.

Gdy projektor pozostanie przegrzany przez 60 sekund w
trybie eco, projektor wylaczy sie automatycznie.

Jedli problem bedzie sie utrzymywat nalezy skontaktowac
sie z lokalnym dostawcg lub naszym punktem serwisowym.

Wyswietlenie na ekranie pokazanego ponizej komunikatu
oznacza, ze projektor wykryt zblizajacy sie koniec
uzytecznosci lampy. Nalezy jak najszybciej wymieni¢ lampe
lub skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z naszym
punktem serwisowym.

¥ ostrzezenie

Miganie czerwonego wskaznika LED “TEMP” i
wyswietlenie pokazanego ponizej komunikatu, oznacza
awarie wentylatora. Zatrzymaj uzywanie projektora i odigcz
kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego, a nastepnie
skontaktuj sie z lokalnym dostawca lub naszym punktem
serwisowym.

Polski
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Instalacja

Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci obrazu projektora

Projektor jest wyposazony w regulowane nézki, co
umozliwia podnoszenie i obnizanie obrazu w celu
wypelnienia ekranu.

Aby podnies$é¢/obnizy¢ obraz:

1. Uzyj @ do doktadnego dostrojenia kata wyswietlania.

T =
i -—= I
2 \ == 5

GNO\DQ; » é H H é

Przéd projektora
mozna unies$¢ pod
katem do 4 stopnia,
obracajgc regulowane
noézki.

Polski
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Instalacja

Regulacja ostrosci projektora

Aby ustawi¢ ostroéc obrazu nalezy obréci¢ pokretlo ostrosci, az
do uzyskania czystego obrazu. Projektor moze ustawi¢ ostrosé
dla odleglosci w zakresie 1,3 do 32,8 st6p (0,4 do 10,0 metréw) z
przesuwem mechanicznym.

Pokretto
ostrosci

[

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu

4 H:A=6,67 i
: : / (1.996,8cm)
© B+ Hx100% = 115% (Przesuniecie) 628,9"
| (1.597,4cm
' B 4717
‘ (1.198,1cm)
353,8"
(898,6cm)
235,8"
(559,0cm)
Srodek Obiektywu

\ 4

26,2'(8,0m .‘ >
32,8'(10,0m) ! >
Ekran 314" 117,9” 235,8” 353,8” 471,7" 628,9” 786,1”
(Przekqtna) (79,9cm) | (229,5cm) | (559,0cm) (898,6cm) | (1.198,1cm) | (1.597,4cm) | (1.996,8cm)
Rozmiar 517 x18,8”(94,3” x 70,7 [188,6” x 141,5” |283,0” x 212,3”|377,4" x 283,0”[503,1” x 377,3"| 628,9" x 471,7"
ekranu 63,9 x 239,6 x 479,2 x 718,9 x 958,5 x 1.227,9 x 1.597,4 x
Maks. (wa) 47 9cm 179,7cm 359,4cm 539,2cm 718,9cm 958,4cm 1.198,1cm
Hd 2,83” 10,61” 21,22” 31,84" 42,45" 56,60” 70,75”
(7,20cm) | (27,00cm) | (53,90cm) (80,90cm) | (107,80cm) | (143,80cm) | (179,70cm)

Ten wykres stuzy wylacznie jako odniesienie dla uzytkownika. e

Polski



Elementy sterowania uZytke

Menu ekranowe OSD

Projektor posiada duzo wielojezycznych menu
ekranowych, ktére umozliwiaja regulacje obrazu i zmiane
réznych ustawien. Projektor automatycznie wykrywa
zrodto.

Jak uzywaé

1. Aby otworzy¢ OSD, nacisnij “MENU” na pilocie zdalnego
sterowania lub w panelu sterowania.

2. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskéw  p do wyboru
dowolnego elementu w menu gléwnym. Podczas wyboru
okreslonej strony, nacisnij przycisk ¥ or “OK”, aby przejs¢ do
podmenu.

3. Uzyj przyciskow & ¥ do wyboru wymaganego elementu w
podmenu i wyreguluj ustawienie, przyciskiem  p-.

4. Jesli ustawienie ma ikone ¢, mozna nacisng¢ “OK”, aby przejs¢
do innego podmenu. Naciénij “MENU”, aby po regulacji zamknaé
podmenu.

5. Po regulacji ustawien, naciénij “"MENU”, aby przej$¢ z powrotem
do menu gléwnego.

6. Aby opusci¢ ustawienia, ponownie nacisnij “MENU”. Nastapi
zamkniecie okna OSD i projektor automatycznie zapisze nowe

JNote ustawienia.

Menu glowne

Jesli przez 30
sekund nie zostanie
nacisniety zaden
przycisk, OSD zamknie
si¢ automatycznie.

e ..
«) Jasnosé
py

O Kontrast

Podmenu [E5] wyostrzanie Ustawienie
@ Nasycenie koloru

o Odcien

Zaawansowane

Polski
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ty sterowania uzytkownika

¥ oBRaz

B 2 @

E Tryb Obraz 4 Prezentacja 3

L Jasnosc 50

O «ontrast 50

— OBRAZ
 Masycenickolors 50

@ odcied EU I — |

Zaawansowane

Tryb Image

Dostepnych jest wiele fabrycznie zoptymalizowanych wstepnych
ustawieni dla r6znych typéw obrazéw. Uzyj  or pp do wyboru
elementu.

Prezentacja: Dla komputera lub notebooka.
Jasny: Do jasnych pomieszczer.
Film: Do kina domowego.
sRGB: Do standardowych koloréw.
Uzytkownika: Zapamietanie ustawient uzytkownika.
asnos¢
Regulacja jasnosci obrazu.
Naciénij 4, aby przyciemnié¢ obraz.
Naciénij P> w celu rozjasnienia obrazu.
Kontrast

Kontrast kontroluje stopieni réznicy pomiedzy najjasniejszymi i
najciemniejszymi czeéciami obrazu.

Naciénij 4, aby zmniejszy¢ kontrast.
Nacisnij P, aby zwiekszy¢ kontrast.
Wyostrzanie

Regulacja ostrosci obrazu.
Naciénij {, aby zmniejszy¢ ostrosé.

Naciénij P, aby zwiekszy¢ ostrosé.

Polski
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Elementy sterowania uzytke

Nasycenie koloru

Regulacja obrazu video z czarno-bialego do w pelni nasyconych

koloréow.
‘.N‘O’w A Naciénij 4, aby zmniejszy¢ liczbe koloru w obrazie.
Funkcje Nacisnij >, aby zwiekszy¢ ilos¢ koloru w obrazie.
“Wyostrzanie”, s
“Nasycenie koloru” M
i“Odcien”, sa Regulacja zréwnowazenia koloru czerwonego i zielonego.
obstugiwane wylacznie o . e . .
w trybie Video. Naciénij 4, aby zwigkszy¢ iloé¢ koloru zielonego w obrazie.
Naciénij P, aby zwiekszy¢ iloé¢ koloru czerwonego w obrazie.
kPoIski
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ty sterowania uzytkownika

BrilliantColor™
ru

OBRAZ |
Zaawansowane

BrilliantColor™

Tworzy rozszerzone spektrum koloréw ekranowych, ktére
zapewnia zwiekszone nasycenie koloréw, dajac jasne, prawdziwe
obrazy.

Temp. koloru

Kolory ekranu wydaja sie¢ by¢ chlodniejsze przy wyzszych
temperaturach barwowych i cieplejsze przy nizszych temperaturach
barwowych.

Po wyregulowaniu wartosci w menu regulacji koloréw,
uaktywniany jest tryb uzytkownika. Wartosci sa zapisywane w
trybie uzytkownika.

Przestrzen barw

Wybér odpowiedniego typu matrycy koloréw sposréd RGB, YCbCr
lub YPbPr.

Czerwony

Uzyj ustawienia zaawansowanej regulacji indywidualnego koloru
czerwonego.

Zielony

Uzyj ustawienia zaawansowanej regulacji indywidualnego koloru
zielonego.

_ Niebieski

Uzyj ustawienia zaawansowanej regulacji indywidualnego koloru
niebieskiego.

Polski

o



Elementy sterowania uzytke

¥ DBRAZ | Zaawansowane | Wejscie

E 2 ®

RGB IN1 @

0

. OBRAZ |

@ HDMI

Zaawansowane |
Zrodto Wejscia

Wejscie

Uzyj tej opcji, aby wlaczy¢/wytaczyé zrédta wejscia. Nacisnij ¢
, aby przejs¢ do podmenu i wybra¢ wymagane Zrédia. Nacisnij
“OK”, aby sfinalizowaé wybor. Projektor nie wyszuka nie
wybranych wejsc.

Polski
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B g @ w

Wsp. proporcji 4 Oryginalny 3

'@ D. zoom 0

Regulacja poz. 0

Trapez (pion) (O —
Wyswietlacz 3D 4 Wyt »
Odwrécona sync 3D 4 wyt 3

Wsp. proporgji

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspétczynnika proporcji.

4:3: Ten format jest odpowiedni do Zrédel wejscia 4x3 nie
rozszerzanych do ekranu telewizora szerokoekranowego.

16:9: Ten format jest przeznaczony do zrédel wejscia 16x9,
takich jak HDTV i DVD rozszerzonych do ekranu telewizora
szerokoekranowego.

Oryginalny: Ten format wytSwietla oryginalny obraz bez
zadnego skalowania.

D. zoom
Regulacja rozmiaru obszaru wyswietlania projektora.
Nacisnij 4, aby zmniejszy¢ rozmiar obrazu na ekranie projekcji.
Nacisnij P, aby powiekszy¢ obraz na ekranie projekgji.
Regulacja poz.

Przesuniecie projektowanego obrazu w poziomie.

Regulacja pion.

Przesuniecie projektowanego obrazu w pionie.

Trapez (pion)

Nacisnij 4 lub P>, aby wyregulowac¢ pionowe znieksztalcenia obrazu
i ustawic prostokatnos¢ obrazu.

Polski
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Elementy sterowania uZytke

:

Polski

Jak dziata 3D

*

Technologia 3D wykorzystuje réznice w widzeniu katowym

pomiedzy naszymi oczami, co umozliwia widzenie obrazéw w trzech
wymiarach.

Jak ogladac video 3D

1.

Vodeo 3D mozna ogladaé przez komputer PC lub odtwarzacz
DVD. W komputerze PC, uzyj odtwarzacz video 3D komputera,
wyposazonego w karte graficzng (funkcja poczwoérnego bufora),
ktory posiada funkcje poczwoérnego bufora, z mozliwoscia wyjacia
czestotliwosci pionowej 120Hz.

. W zaleznosci od pojemnosci karty graficznej, moga by¢ widoczne
réznice w rozdzielczosci obrazéw video 3D. Obstugiwane

rozdzielczosci sa pokazane ponizej. Dla odtwarzacza 3D, wybierz
dysk 3D.

RGBPC | SYGNALY | Rozdzielczosé | Czestotliwosc | Czestotliwosé Rodzaj
pozioma pionowa (Hz) obrazéw
(kHz) video 3D,
ktoére mozna
odtwarzaé

SVGA 800x600 - 120 Sekwencyjna
ramka

XGA 1024x768 - 120 Sekwencyjna
ramka

. W menu projektora wybierz “3D function On (Wlaczenie funkcji

3D)".

. Do przelaczenia wyswietlania video od lewej do prawej i na

odwrét, mozna uzy¢ funkcje L/R menu. Wybierz preferowana
opcje-

Zapamietaj nastepujace fakty.

Po wlaczeniu okularéw, na poczatku prawy i lewy obraz
video mogg nakltadac¢ sie na siebie. Nalezy zaczekaé¢ chwile na
zoptymalizowanie urzadzenia.

Podczas ogladania obrazéw video 3D w $wietle jarzeniowym
(50~60Hz), w $wietle lampy 3 falowej lub w poblizu okna,
zakl6cenia moga spowodowac przerywanie lub miganie obrazéw
video.

W takim przypadku nalezy zasloni¢ zastony, aby zablokowa¢
wnikanie §wiatta stonecznego lub przyciemnic oswietlenie.

Jesli pomiedzy ekranem a okularami 3D znajduje sie obiekt, moze
nie by¢ mozliwe uzyskanie pelnego efektu video 3D.

Okulary 3D obstuguja wylacznie facza typu DLP.
Jakos¢ dziatania okularéw 3D zalezy od producenta.



ty sterowania uzytkownika

O czym trzeba pamieta¢ podczas ogladania video
3D

Video 3D nalezy ogladac¢ w zakresie zalecanych katéw i odleglosci
od ekranu. (Zalecana odlegtos¢: 1,5m~5m.)

- Po przekroczeniu zalecanego kata lub odlegtosci, moze nie by¢
mozliwe uzyskanie petnego efektu 3D.

Dlugotrwale ogladanie video 3D z bardzo bliskiej odleglosci od
ekranu, moze spowodowac ostabienie wzroku.

Wydtuzone ogladanie video 3D przez okulary 3D, moze

spowodowacé zawroty glowy lub zmeczenie oczu.

Nie powinny ogladaé video 3D kobiety w cigzy, starsze osoby,

osoby ze stabym sercem lub osoby cierpigce na zaburzenia ruchu.

Nie nalezy takze ogladac video 3D po spozyciu alkoholu.

- Ogladajacy moze postrzegac obrazy 3D jako realne i moze by¢
przejety i podekscytowany.

Podczas ogladania video 3D nalezy odsung¢ od siebie obiekty,

ktére moglyby sie puttuc lub spowodowac obrazenia.

- Ogladajacy moze wykonywac¢ nagte ruchy, po pomyleniu
obrazu 3D z prawdziwym obiektem lub zdarzeniem i moze
odnies¢ obrazenia.

Rodzice powinni zwréci¢ szczeg6lng uwage na ogladanie video
3D przez dzieci.

Nie nalezy pozwala¢ na ogladanie obrazéw video 3D dzieciom

w wieku ponizej pieciu lat, poniewaz moze to spowodowac

komplikacje prawidlowego rozwoju wzroku.

Poprzez wykonanie wstepnych, podanych ponizej czynnosci,

mozna zmniejszy¢ niebezpieczenistwo probleméw zwigzanych z

ogladaniem video 3D, takich jak na przyklad nagla nadwrazliwosc¢

na $wiatto.

- Po jednej godzinie ogladania video 3D nalezy odpoczaé przez 5
do 15 minut.

- Jedli kazde oko widzi inaczej przed oglagdaniem nalezy
wykona¢ korekte widzenia.

- Nalezy wyregulowa¢ poziom oczu do wysokosci ekranu 3D i
ogladac bezposrednio przed ekranem.

- Po wystapieniu bélu glowy, oznakéw zmeczenia lub nudnosci
nalezy zatrzymac ogladanie i odpoczacé.

- Nalezy powstrzymac sie od diugiego ogladania video 3D, jesli
odczuwana jest sennosé, zmeczenie lub w przypadku choroby.

Polski
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Elementy sterowania uzytke

% uSTAWIENIE | Jezyk

% B X @

English Norsk / Dansk Gapamdl
Deutsch Portugués chAnvikd
Francais BAE Magyar
G USTAWIENIE |
Espaiiol Bk Tiirkge

Polski @3y Bahasa Inden

esia
doote e o ezyk

Wyb6ér wielojezycznego OSD. Naci$nij W w podmenu , a nastepnie
uzyj A lub W albo lub p, aby wybra¢ preferowany jezyk.
Naciénij “OK”, aby sfinalizowac wybor.

k@
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¥ USTAWIENIE

@ deevk
e ; :
R USTAWIENIE

Montaz

Prz6d-biurko

Domyslne ustawienie fabryczne. Obraz jest projektowany prosto
na ekranie.

m Tyl-biurko

Po wybraniu tej funkgji, projektor odwraca obraz, aby wykona¢
projekcje zza przezroczystego ekranu.

Przod-sufit

Po wybraniu tej funkcji, projector odwraca obraz géra w dét w
celu projekcji przy montazu sufitowym.

m Tyl-sufit

Po wybraniu tej funkcji, projector odwraca obraz i w tym samym
czasie przekreca gora w doét. Przy montazu sufitowym, mozna
wykona¢ projekcje spoza przezroczystego ekranu.

Polski



Elementy sterowania uzytke

Potozenie menu

Wybér lokalizacji menu na wy$wietlanym ekranie.

_ Wycisz
Wybierz “W1”, aby wyciszy¢ glosnosé.
Wybierz “Wyl”, aby przywroéci¢ glosnosé.

Poziom glos$nosci alarmu

Umozliwia ustawienie glosnosci sygnatlu dzwiekowego alarmu
(Wyt, Niska, Srednia lub Wysoka) wilaczania/wytaczania zasilania,

ostrzezen i przyciskéw polecer.
Glosnosé
Naciénij 4, aby zmniejszy¢ glognosé.

Nacisnij P, aby zwiekszy¢ glosnosé.

ID projektora

Definicje ID mozna ustawié¢ poprzez menu (zakres 0~99) i
umozliwi¢ uzytkownikowi sterowanie indywidualnym projektorem
przez RS232C.

Polski
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8 USTAWIENIA | Sieé

res . .

Maska podsieci 255 . 255 . 255 . 0

Brama 192 . 168 . 32 . 254 USTAWIENIE |

DNS 192 . 168 . 30

Zastosuj S ° pd
tec

Powrdt

Adres DHCP

Wt: Automatyczne przydzielenie projektorowi adresu IP z
zewnetrznego serwera.

Wyl: Reczne przydzielenie adresu IP.
Adres IP
Wybér adresu IP.

Maska podsieci
Wyb6ér numeru maski podsieci.

Brama
Wybér domyslnej bramy sieci podiaczonej do projektora.

DNS
Wybér numeru DNS.

Zastosuj

Naciénij “¢d”, aby zapisa¢ zmiany wykonane w ustawieniach
konfiguracji.

Polski
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Elementy sterowania uzytke

M USTAWIENIE | Sygnal

B B

® K

Dokt. synchr.
Razem punkt. 0
Pozycja poziom 0
Pozycja pion 0

Powrét

Not®
L J

Opcja “Sygnal” jest
obstugiwana wyltacznie
przy analogowym
sygnale VGA (RGB).

olski

USTAWIENIE |
Sygnat

Dokt. synchr.

Zmienia czestotliwoé¢ wyswietlania danych w celu dopasowania
czestotliwosci karty graficznej. Funkcje ta nalezy uzy¢ wylacznie
wtedy, gdy obraz miga w pionei.

Razem punkt.

Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty graficznej.
Uzyj tej funkcji do poprawienia niestabilnego lub migajacego
obrazu.

Pozvycja poziom (Pozycja pozioma)

Naciénij 4, aby przesunaé¢ obraz w lewo.
Naciénij P, aby przesunac obraz w prawo.

Pozycja pion (Pozycja pionowa)

Nacisnij 4, aby przesunac obraz w dot.

Naciénij P, aby przesunac obraz w gore.
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¥ uSTAWIENIE | Zaawansowane

USTAWIENIE |
Zaawansowane

Logo

Uzyj tej funkcji do ustawienia wymaganego ekranu startowego.

Jesli wykonane zostaly zmiany, beda one widoczne po nastepnym
wlaczeniu zasilania projektora.

Wyt: Brak wyswietlania logo.

Normalny: Ekran startowy LG.

Przechwy¢ ekran: Uzycie zapamietanego obrazu z funkcji
“Przechwy¢ ekran”.

Przechw. ekranu

Nacisénij “44”, aby wykona¢ natychmiast zdjecie obrazu,
aktualnie wys$wietlanego na ekranie.

Skasuj

Nacignij “4-”, aby usuna¢ przechwycony obraz i przywrécié
domyslne ustawienie.

Polski
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szukanie wejscia
Duza wysokost

Tto

0 5l 0= 04

OPTIONS

Blokada menu
Napisy

Ustawienia lampy

Zaawansowane

Zerow. do fabr

Wyt
Ustawienia zabezpieczer
=

Szukanie wejscia

Po wybraniu “W1”, projektor wyszuka inne sygnaly, jesli
utracony zostanie biezacy sygnat.

Po wybraniu “Wyl”, projektor wyszuka wylacznie okreslony
port polaczenia.

RGB IN 1
RGB IN 2 =
s-¥ideo g
wideo
HDMI =

Duza wysoko§¢

Po wybraniu “WY”, zwiekszaja sie obroty wentylatora. Ta funkcja
jest uzyteczna w miejscach potozonych na duzej wysokosci, przy
rozrzedzonym powietrzu.

Tto

Uzyj tej funkgji, aby wyswietli¢ ekran “Logo”, “Czarny”, “Czerw”,
“Nieb.”, “Ziel.”, “Biaty”, “Szary” lub “Wychwycenie obrazu”, przy
braku dostepnego sygnatu.

Blokada menu

Wybierz “W1”, aby wiaczy¢ funkcje Blokada menu i ukry¢é menu
OsD.

Wybierz “Wyl”, aby wytaczy¢ funkcje Blokada menu. Aby
wylaczy¢ funkcje Blokada menu i spowodowac zaprzestanie
wyswietlania OSD, naciénij przez 15 sekund przycisk Menu w
panelu sterowania, a nastepnie wylacz funkgje.

Blokada menu

Naciénij na 15 s przyc. menu na klawiat., aby ja odbl.

Polski
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Note Napisy
¢ - Wybér odpowiedniej opcji napisy: CC1, CC2, CC3 i CC4.
Opcja “Napisy”
jest dostepna
wylacznie dla NTSC.

Zerow. do fabr

Naciénij “44”, aby zresetowac wszystkie ustawienia do
domyslnych wartosci fabrycznych, pojawi sie pokazany ponizej
komunikat ostrzezenia.

Potwierdz Tak Nie

Polski
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% OPTIONS | Ustawienia lampy
b = ZA o3
m B £ B
G5 zerowanie licznika lampy(Normalne) 0
Qﬁ Zerowanie licznika lampy(ECO) [

B i o OPCJE |
Powrdt
Ustawienia lampy

Zerowanie licznika lampy(Normalne)

Wyswietlanie czasu projekcji normalnego trybu.

Zerowanie licznika lampvy(ECO)

Wyswietlanie czasu projekgji trybu ECO.

Tryb lampy
ECO: Wybierz “ECO”, aby przyciemni¢ lampe projektora, co
obnizy zuzycie energii i wydluzy zywotnos¢ lampy.

Normalny: Wybierz “Normalny”, aby zwiekszy¢ jasnosc.

Kasuyj licznik godzin

Zerowanie licznika godzin lampy po wymianie lampy.

Polski
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Hasto 4
Zmied hasta

E 2 @ w
=|

Powrdt

OPCJE |
Ustawienie
zabezpieczenia

Hasto

Wt Wybierz “W1”, aby uzywac sprawdzania hasta przy
wlaczaniu projektora.
Wyl: Wybierz “Wyl”, aby mozna bylo wlaczaé projektor bez
sprawdzania hasta.

Zmien hasto

1. Nacisnij “¢4”, aby ustawi¢ hasto.

2. Hasto musi zawierac 4 cyfry.
3. Wprowadz oryginalne haslo, a nastepnie wprowadz nowe hasto
i ponownie potwierdz nowe hasto.

WprowadZ oryginalne hasto.

Wprowadz kod zabezpieczenia (4 cyfry) X X X X

Enter  Wyjscie

Wybierz

€= [ potwierds |

Polski ‘



Elementy sterowania uZytke

X OPTIONS | Zaawansowane

B B £ B
O, Gotowost wyjscia RGB 4 wyt »
&, Funkcja Wake On Lan 4 Wyt »
whaczenie 4 wyt »
&, Automatyczne wylaczanie 4 Wyt » OPTIONS I
&, szybkie wylaczenie 4 wyt »
Zaawansowane

Gotowos¢ wyjscia RGB
Wybierz “Wt” lub “Wyt” funkcji wyjécia RGB w trybie oczekiwania
projektora. Domyslne ustawienie to Wyt.

Funkcja Wake On Lan
Wybierz “Wt” lub “Wyt” funkcji Sie¢ w trybie oczekiwania
projektora. Domyslne ustawienie to Wyt.

Wtaczenie

Wybierz “W1”, aby uaktywni¢ tryb Wlaczenie. Projektor zostanie
wlaczony automatycznie po dostarczeniu zasilania pradem
zmiennym, bez naciskania przycisku “ZASILANIE” w panelu
sterowania projektora lub przycisku “ZASILANIE” na pilocie
zdalnego sterowania.

Automatyczne wylgczanie

Uzyj tej funkcji, aby uaktywni¢ ustawienia zasilania. Domys$lnie,
projektor jest ustawiony na automatyczne przechodzenie do trybu
wylaczenia zasilania po 120 minutach braku aktywnosci.

Na ekranie pojawi sie komunikat ostrzegawczy, pokazujac
60-sekundowe odliczanie, przed przetaczeniem na tryb
automatycznego wytaczenia zasilania. Nacisnij dowolny przycisk
podczas odliczania, aby zatrzymac tryb wylaczenia zasilania.

Automatyczne wylaczenie zasilania, mozna ustawié na 30, 60, 90
lub 120 minut.

Po nie wykryciu sygnatu wejécia w ciggu dwoch godzin trybu
automatycznego wylaczenia zasilania, projektor przetaczy sie z
trybu automatycznego wylaczenia zasilania na tryb wylaczenia
zasilania.

Szybkie wytaczenie

Wybierz “W1”, aby wylaczy¢ projektor po pojedynczym nacisnieciu
przycisku zasilania. Ta funkcja umozliwia szybkie wylaczenie
zasilania projektora ze zwiekszonymi obrotami wentylatora.

Polski
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= 1nf o projektorze

xE B 2 @ |m

Nazwa modelu BX286-5D
ZRODED WEISCIA ANALDGOWY RGB

Rozdzielczosé 1024X768

INE O
Napiecie lampy T0¥

PROJEKTORZE

Nazwa modelu

Note Wyswietlanie nazwy modelu.
-

Zrédlo wejscia

Wszystkie
funkcje w opcji
Inf o projektorze
pokazuja wylacznie
stan projektora. Rozdzielczosé

Wyswietlanie typu zlacza wejscia.

Wyswietlanie biezacej rozdzielczosci ekranu.

Czas roboczy

Wyswietlanie godzin dziatania.

Napiecie lampy

Wyswietlanie napiecia lampy.

Polski
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Elementy sterowania uZytke

Instrukcja uzytkownika modutu LAN

Not®
L

Domyslne
konfiguracje tego
modutu to:

DHCP: Wylaczone

IP: 192.168.0.100

Mask (Maska):

255.255.255.0

Gateway (Brama):

192.168.0.254

DNS: 0.0.0.0
Konfiguracje te mozna
zmieni¢, w spos6b
opisany ponizej.

Polski
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Modut LAN to polaczenie mostowe pomiedzy projektorem,
a siecig miejska. Poprzez sie¢, uzytkownicy komputeréw PC
moga zdalnie sterowac projektorami i odbiera¢ informacje z
projektoréw.

Definicja terminéw
Polecenie projektora RS232C: Pojedynczy priojektor moze
wykona¢ polecenie odebrane z interfejsu RS232C. Interfejs
RS232C projektora nalezy skonfigurowac jako funkcje
sieciowg, bez innych funkcji.
Modut LAN: Po potgczeniu interfejsu RS232C z
projektorem i polaczeniu interfesju RJ45 z siecia, moze
komunikowac sie z nimi modul LAN. Firmware modutu
LAN jest przygotowany do wykonania tego zadania.
Klienci PC: Sterowanie przez sie¢ web i aplikacja, ktéra
mozna wykorzysta¢ do zdalnego sterowania.

Polaczenie sieciowe

Modut ten obstuguje Ethernet LAN oraz 802.3 LAN. Po
prawidlowej konfiguracji, uzytkownik moze potaczy¢ sie z
modulem przez przegladarke (Microsoft IE, Firefox, itd.).

Strony HTML sg pokazywane po wprowadzeniu adresu I
modulu.



ty sterowania uzytkownika

Operacje na stronie sieci web

Login
Przed zalogowaniem na serwerze web nalezy,uzyskac adres
IP z menu OSD projektora.
M USTAWIENIA | Sied
: o
B B ® x
Adres DHCP wi vyt
Adres IP 192 . 188 . 3z . 107
Maska podsieci 255 . 255 . 255 . O
Brama 192 . 168 . 32 . 254
DNS 192 . 168 . 30 . 5
Zastosuj
Powrdt

Wprowadz wymagany adres IP projektora.
Hasto jest wymagane do zalogowania przed wykonaniem
jakiejkolwiek innej pracy.

Note
-
Domyslne hasta
dwoéch uzytkownikow ]
to:
Administrator:
“admin” * Wybierz uzytkownika. Administrator to uzytkownik o
5 Uzyﬂli‘fwmk: user wysokich uprawnieniach, ktéry moze wykonywac wiecej
eZ ZNnakKow . . . . . . .. . .
przestankowychiduze  OPeraci tal§1ch, jak ustawienia sieci i ustawienia alarmu.
litery. Uzytkownik ma normalne uprawnienia.
* Kliknij przycisk Login w celu zalogowania. Jesliw
SNote prowadzone zostanie nieprawidlowe hasto, pojawi sie
Strona Network komunikat. Po wprowadzeniu prawidtowego hasta, mozna
Setting (Ustawienia przejé¢ do stron sterowania.

sieci) oraz Alert
Setting (Ustawienia

alarmu) NIE zostanie Po zalogowaniu, pojawig sie strony sterowania, np. Home

(Gléwna), Control Panel (Panel sterowania), Network

wyswietlona, jesli
uzywane jest konto Setting (Ustawienia sieci), Alert Setting (Ustawienia
Uzytkownik. alarmu) oraz Logout (Wyloguj).
Strona Home (Gl6wna) jest wybierana automatycznie, po
zalogowaniu.

%
Polski



Elementy sterowania uZytkow

Home (Glowna)

To jest strona Home (Gléwna), gdzie pokazane sa
podstawowe informacje dotyczace projektora. Na tej stronie
brak elementéw sterowania.

Not®
L J

Informacje na
tej stronie zostang
zaktualizowane po
kazdym rozpoczeciu
wyséwietlania tej

Mavie

T+
b e O

oflofefle

Informacje na
tej stronie zostang Grr
zaktualizowane po
kazdym rozpoczeciu
wys$wietlania tej
strony i 5 sekund po
ostatnim kliknieciu
przycisku, jesli
wykonany zostat
szereg akji.

veber

strony.
Panel sterowania projektora
Na tej stronie znajduje sie wiele elementéw sterowania
projektora. Pokazany jest takze biezacy stan projektora.
Video |
—t TT—
= 15 = Front v
Not® = 0 J+ -
L . High v &
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SN Network Setting (Ustawienia sieci)
1. Po zmianie Home C arel n

konfiguracji

sieci, moze

nastgpic¢ ponowne

uruchomienie °

modutu LAN, co

spowoduje krétka

przerwe przed

wznowieniem

normalnego

dziatania. Group Name (Nazwa grupy) i Name (Nazwa), muszg sie
2. Informacje na tej skladac z co najmniej 32 znakéw. Za dtugie ciagi zostang

stronie zostana
zaktualizowane po
kazdym rozpoczeciu
wyswietlania tej
strony.

obciete.

Alert Setting (Ustawienia alarmu)

Horme anel ork tting
Note
@
1. Informacje na tej
;
stronie zostang Chid
:
zaktualizowane
;
po kazdym e
rozpoczeciu

V\t'YéWieﬂania tj  Wysytanie wiadomosci e-mail z tekstem informujacym o
strony. . . ) .
2. Ustawienia nalezy wystapieniu okre$lonego zdarzenia.

przestac¢ przed

wykonaniem testu.

Logout (Wyloguj)

Control Panel Network Setting Alert Setting

Ta strona jest wyswietlana przez 5 sekund, po czym
nastepuje przejscie do strony logowania




Dodatki

Rozwiazywanie probleméw

Jesli wystapia problemy z projektorem nalezy
sprawdzi¢ nastepujace informacje. Jesli problem
pozostaje nalezy skontaktowac sie z lokalnym

dostawca lub z punktem serwisowym.

Problem: Brak obrazu na ekranie
Upewnij sig, ze s prawidlowo i pewnie podlaczone wszystkie
kable i polaczenia zasilania, w sposéb opisany w czesci
“Instalacja”.
Upewnij sig, ze nie sg wygiete lub wylamane szpilki ztaczy.
Sprawdz, czy lampa projekcji zostata prawidlowo zainstalowana.
Sprawdz czes¢ “Wymiana lampy”.
Upewnij sig, ze zdjeta zostala nasadka obiektywu oraz, ze
wlaczony zostat projektor.
Upewnij sig, ze nie jest wlaczona funkcja “AV-Mute (Wylaczenie
AV)”.

Problem: Czesciowy, poskrecany lub nieprawidlowo
wyswietlany obraz
Naciénij “Auto” na pilocie zdalnego sterowania lub w panelu
sterowania.
Jesli uzywany jest komputer PC:
Dla Windows 95, 98, 2000, XP:

1. Poprzez ikone “M6j komputer”, otwoérz folder “Panel
sterowania” i kliknij dwukrotnie ikone “Ekran”.

2. Wybierz zakladke “Ustawienia”

3. Kliknij “Zaawansowane wlasciwosci”.

Dla Windows Vista:

1. Poprzez ikone “Méj komputer”, otwoérz folder “Panel
sterowania” i kliknij dwukrotnie ikone “Wyglad i
personalizacja”.

2. Wybierz “Personalizacja”

3. Kliknij “Wyreguluj rozdzielczosé¢ ekranu”, aby wyswietli¢
“Ustawienia ekranu”. Kliknij “Zaawansowane wlasciwosci”.

Jesli projektor nadal nie wyswietla calego obrazu, bedzie

konieczna takze zmiana uzywanego monitora. Sprawdz
nastepujace czynnosci.

Polski
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Dodatki

4. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci jest mniejsze lub
réwne od rozdzielczosci 1600 x 1200.

5. Wybierz “Zmierr” w zakladce “Monitor”.

6. Kliknij “Pokaz wszystkie urzadzenia”. Nastepnie wybierz
“Standardowe typy monitoréw” w oknie SP; wybierz

wymagany tryb rozdzielczosci w oknie “Modele”.
Jesli uzywany jest notebook:
1. Najpierw wykonaj podane powyzej czynnosci, aby
wyregulowac rozdzielczo$¢ komputera.

2. Naciénij, aby przefaczy¢ ustawienia wyjscia. Na przyktad:

[Fn]+[F4]

( Acer o [Fn]+[F5] IBM/Lenovo = [Fn]+[F7] )
Asus o [En]+[F8] HP/Compaq = [Fn]+[F4]
Dell = [Fn]+[F8] NEC = [Fn]+[F3]
Gateway = [Fn]+[F4] Toshiba = [Fn]+[F5]

Mac Apple:
Preferencje systemu = Wyswietlanie < Aranzacja =
Ekran lustrzany

W przypadku wystgpienia trudnosci ze zmiang rozdzielczosci lub
po zatrzymaniu obrazu monitora nalezy uruchomic¢ ponownie

caly sprzet, wlacznie z projektorem.

Problem: Na ekranie notebooka lub komputera PowerBook
nie wyswietla sie prezentacja

Jesli uzywany jest notebook PC:

Niektére notebooki PC moga wylacza¢ wiasne ekrany, gdy
uzywane jest drugie urzadzenie wyswietlania. Kazdy komputer
ma inny sposéb reaktywacji. Szczegétowe informacje nalezy

sprawdzi¢ w dokumentacji komputera.

Polski
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Dodatki

Problem: Obraz jest niestabilny lub miga

Wyreguluj “Razem punkt.” lub “Dokt. synchr.” w celu
wyeliminowania problemu. Dalsze informacje zawiera czes¢
“USTAWIENIE | Sygnal”.

Zmiei w komputerze ustawienie koloré6w monitora.
Sprawdz i skonfiguruj ponownie tryb wyswietlania karty
graficznej, aby byta zgodna z produktem.

Problem: Brak ostrosci obrazu

Wyreguluj pokretto ostrosci obiektywu projektora.

Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej
odlegtosci 1,3 do 32,8 stopy (0,4 do 10,0 metra) od projektora
(sprawdz na stronie 19).

Problem: Podczas wyswietlania DVD 16:9 obraz jest

rozciagniety

Projektor automatycznie wykrywa DVD 16:9 i dopasowuje
wspétezynnik proporcji, poprzez digitalizacje do pelnego ekranu z
domys$lnym ustawieniem 4:3.

Jesli obraz jest nadal rozciggniety, bedzie konieczna takze regulacja
wspoélczynnika proporcji, poprzez nastepujace czynnosci:
Wybierz typ wspoétczynnika proporcji 4:3 w odtwarzaczu DVD,
jesli odtwarzany jest obraz DVD 16:9.
Jesli w posiadanym odtwarzaczu DVD nie mozna wybraé
wspétczynnika proporcji 4:3 nalezy wybraé wspodtczynnik
proporcji 4:3 w menu ekranowym.

Problem: Obraz jest za maty lub za duzy
Przesun projector blizej lub dalej od ekranu.
Naciénij przycisk “MENU” na pilocie zdalnego sterowania lub
na panelu projektora, przejdz do “EKRAN --> Wsp. proporcji” i
sprobuj wykonac inne ustawienia.

Problem: Odwré6cony obraz

Wybierz w OAD “USTAWIENIE --> Montaz” i wyreguluj
kierunek projekgji.

Polski
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Problem: Lampa przepalila sie lub emituje piszczacy dzwiek

Gdy zblizy sie koniec uzytecznosci lampy, przepali sie i wyemituje
glosny, piszczacy dzwiek. W takim przypadku, projektor nie

wlaczy sie, dop6ki nie zostanie wymieniony modut lampy. Aby
wymieni¢ lampe nalezy wykona¢ procedury z czeéci “Wymiana

lampy”.

Problem: Komunikat $wiatta LED

DIODA
DIODA LED ZASILANIA LED | ODALED
Komunikat LAMPY M u
(Zielone) (Pomarariczowe) | (Czerwone) (Czerwone)
Wstrzymanie S
(Wejscie kabla zasilajacego) O i,i
Normalne e
(Wlaczenie zasilania) ’q O
Wilaczanie zasilania L
(Rozgrzewanie) Miganie O
Wytaczenie zasilania
(Ch?odzemg—l: W tym stanie Miganie 0
projektor nie reaguje na
zadne przyciski)
Wytaczenie zasilania
(Chtodzenie-II: Mozna o) Micanie
nacisna¢ przycisk zasilania w &
celu wilgczenia projektora)
Blad (Awaria lampy) O O 3‘|': O
Blad (Blokada wentylatora) O @) @) Miganie
Btad [
(Nadmierna temperatura) O O o ’Q:

Not®
-

State swiatto => E@-
Brak swiatta => (O

Polski
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Problem: Przypomnienia

Nadmierna temperatura - projektor przekroczyl zalecana
temperature dziatania i przed uzyciem musi wykonaé chtodzenie.

¥ 0strzezenie

A Przegrzanie. Whacz tryb ekologiczny.

8 Ostrzezenie

A Przegrzany projektor.

Wymiana lampy - zbliza sie maksymalna dlugos¢ zywotnosci

lampy. Nalezy wkrotce przygotowac sie do wymiany.

Osktrzezenie

A 2Zbliza sie koniec uzytecznosci lampy. Zalecana wymianal

Uszkodzony wentylator - nie dziala system wentylatora.

# ODstrzezenie

A Awaria wentylatora.
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Ostrzezenie: Wneka
lampy moze by¢
goraca! Przed
wymiang lampy
nalezy zaczekac na jej
schiodzenie!

A\

Ostrzezenie:

Aby zmniejszy¢
niebezpieczenistwo
obrazen osobistych
nie nalezy dopuscié
do upuszczenia
modutu lampy lub
dotykania zaréwki
lampy. Upuszczenie
moze spowodowac jej
sttuczenie, a przez to
obrazenia.

Dodatki

Wymiana lampy

Projektor wykryje stan zywotnosci lampy. Wyswietlony
zostanie komunikat ostrzegawczy

M  ostrzezenie

A 2bliza sie koniec uzytecznosci lampy. 2alecana wymianal

Po wyswietleniu tego komunikatu nalezy skontaktowac sie
z loaklnym sprzedawca lub z punktem serwisowym, aby
jak najszybciej wymieni¢ lampe. Przed w%lmianq ampy
nalezy upewnic sie, ze projektor wykonal chlodzenie przez
conajmniej 45 minut.

O X® N oL

Procedura wymiany lampy: A
Wylacz zasilanie projektora, naciskajac “ZASILANIE”.

Zaczekaj na ochtodzenie projektora przez co najmniej 45 minut.
Odtacz kabel zasilajacy.

Uzyj srubokreta do wykrecenia z pokrywy 2 srub. @

Naci$nij i zdejmij pokrywe.

Wykreé 2 sruby z modutu lampy @ i wyciagnij stupek lampy. ©
Wyciagnij, uzywajac sity modut lampy. @

Zainstaluj nowy modul lampy, odwracajac poprzednie czynnosci.

Po wymianie lampy, wiacz zasilanie i wybierz menu ->[OPTIONS |
Ustawienia lampy] ->[Kasuj licznik godzin] w celu wyzerowania licznika
\_ godzin uzywania lampy. Patrz strona 36.
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B
, e
Tryby zgodnosci
Zgodnosé komputera (Analogowy)
Synchronizacja  Synchronizacja
Rozdzielczosé pionowa pozioma
(Hz) (kHz)
VGA 640 x 350 70 31,50
640 x 350 85 37,90
640 x 400 85 37,90
640 x 480 60 31,50
640 x 480 72 37,90
640 x 480 75 37,50
640 x 480 85 43,30
720 x 400 70 31,50
720 x 400 85 37,90
SVGA 800 x 600 56 35,20
800 x 600 60 37,90
) 800 x 600 72 48,10
Note

@ 800 x 600 75 46,90
wxr 800 x 600 85 53,70
skompresowany XGA *1024 x 768 60 48,40
obraz komputera. *1024 x 768 70 56,50
Jesli projektor *1024 x 768 75 60,00
nie obstuguje *1024 x 768 85 68,70
sygnatu wejécia, na WXGA #1280 x 768 60 47,40
ekranie pojawia sie *1280 x 768 75 60,30
komunuikat ” Out of %1280 x 720 60 45,00
display range”. #1280 x 800 60 49,702
Jedli sygnat SXGA #1152 x 864 60 53,50
wejécia ma parametry *1152 x 864 70 63,80
inne niz podane w *1152 x 864 75 67,50
tabf’h zgodnosd, *1152 x 864 85 77,10
xzzvfelabr;i obraz 1024 x 768 60 63,98
wyrazny. *1280 x 1024 75 79,98
*1280 x 1024 85 91,10
#1280 x 960 60 60,00
SXGA+ *1400 x 1050 60 63,98
UXGA *1600 x 1200 60 75,00
MAC LC 13” 640 x 480 66,66 34,98
MAC 11 13” 640 x 480 66,68 35,00
MAC 16” *832 x 624 74,55 49,725
MAC 19” *1024 x 768 75 60,24
MAC *1152 x 870 75,06 68,68
MAC G4 640 x 480 60 31,35
i Mac DV *1024 x 768 75 60,00
i Mac DV *1152 x 870 75 68,49
@ i Mac DV *1280 x 960 75 75,00
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Zgodnosé komputera (HDMI)

HDMI - Sygnat PC

Synchronizacja  Synchronizacja

Rozdzielczosé pionowa pozioma

(Hz) (kHz)

VGA 640 x 480 60 31,47

640 x 480 72 37,86

640 x 480 75 37,50

640 x 480 85 43,27

SVGA 800 x 600 56 35,20

800 x 600 60 37,88

800 x 600 72 48,08

800 x 600 75 46,88

800 x 600 85 53,67

800 x 600 119,85 77,20

XGA 1024 x 768 60 48,36
1024 x 768 70 56,48

1024 x 768 75 60,02

1024 x 768 119,8 98,80

SXGA 1152 x 864 75 67,50
1152 x 864 85 77,1

1280 x 1024 60 64,00

1280 x 1024 75 79,98

1280 x 1024 85 91,15

1280 x 960 75 75,00

PowerBook G4 640 x 480 60 31,50
PowerBook G4 640 x 480 66,6(67) 35,00
PowerBook G4 800 x 600 60 37,88
PowerBook G4 1024 x 768 60 48,36
PowerBook G4 1152 x 870 75 68,68
PowerBook G4 1280 x 960 75 75,20
iMac DV(G3) 1024 x 768 75 60,30
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HDMI - Rozszerzone taktowanie szerokoekranowe
Synchronizacja Synchronizacja
Rozdzielczosé pionowa pozioma
(Hz) (kHz)
WXGA 1280 x 768 60 47,78
1280 x 768 75 60,29
1280 x 768 85 68,63
Note 1280 x 720 60 44,80
4 . 1280 x 800 60 49,60
“*” Obstluga 1440 x 900 60 55,90
wylacznie 1080P@60Hz 1680 x 1050 60 65,30
(ze zredukowanym 1366 x 768 60 47,71
taktowaniem przy 1920 x 1080-RB 60 66,60

pustym ekranie).

HDMI - Sygnal video

Synchronizacja Synchronizacja

Rozdzielczosé pionowa pozioma

(Hz) (kHz)

480i (17424%14288%) 59,94(29,97) 27,00

480p 720 x 480 59,94 31,47
576i (1124%";57766) 50(25) 27,00

576p 720 x 576 50 31,25
720p 1280 x 720 60 45,00

720p 1280 x 720 50 37,50

10801 1920 x 1080 60(30) 33,75
1080i 1920 x 1080 50(25) 33,75
1080p 1920 x 1080 60 67,50
1080p 1920 x 1080 50 56,26
1080p 1920 x 1080 24 27,00
1080p 1920 x 1080 23,98 26,97
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Konfiguracja zlaczy

Terminal : Analogowy RGB
(Mini D-sub 15 pinowy)

©

Czerwony (R/Cr) Wejscie/ ok
1 R Wyjscie ? v/
Ziel G/Y) Wejsci S .
2 1€ On}&;(w/yj gcieelsae/ 10 Uziemienie (Synchr. pionowa)
Niebieski (B/Cb) Wejscie/ : ;
3 B Wyjscie 11 Pobieranie ICP
4 *hk 12 Dane DDC / ***
5 | Uziemienie (Synchr. pozioma) Wejscie/wyjscie synchr. poziomej
o 13 (Wejscie Composite synchr.
6 Uziemienie (Czerwone) poziomej/ pionowej )
7 Uziemienie (Zielone) 14 | Wejscie/ wyjscie synchr. pionowa
8 Uziemienie (Niebieskie) 15 Zegar DDC / ***

Terminal : Mini DIN 3-pinowy

1 TXD

2 RXD
3 GND
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Tabela polecenn RS232

Baud Rale 9600

Flow Control : None
UART16550 FIFO: Disable
P

Projector Return (Pas:

Note :

There is a <CR> after all ASCII commands
0D is the HEX code for <CR> in ASCII code

Projector Return (Fail): F

XX=01-99, projector’s ID, XX=00 is for all 1

SEND to projector

232 ASCII Code, HEX Code Function Description
~XX00 1 7E 30 30 30 30 20 31 0D Power ON
~XX00 0 7E 30 30 30 30 20 30 0D Power OFF (072 for backward compatible)
~XX00 1 ~nnnn7E 30 30 30 30 20 31 20 2 0D Power ON with Password ~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30) - ~9999(a=7E 39 39 39 39)
~XXO01 1 7E 30 30 30 3120 31 0D Resyne
~XX02 1 7E 30 30 30 3220 31 0D AV Mute On
~XX02 0 7E 30 30 30 32 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX03 1 7E 30 30 30 33 20 31 0D Mute On
~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX04 1 7E 30 30 30 34 20 31 0D Freeze
~XX04 0 7E 30 30 30 34 20 30 0D Unfreeze (072 for backward compatible)
~XX05 1 7E 30 30 30 35 20 31 0D Zoom Plus
~XX06 1 7E 30 30 30 36 20 31 0D Zoom Minus
~XX07 1 7E 30 30 3037 20 31 0D Up (Pan under zoom)
~XX08 1 7E 30 30 30 38 20 31 0D Down (Pan under zoom)
~XX09 1 7E 30 30 30 39 20 31 0D Left (Pan under zoom)
~XX10 1 7E 3030313020 31 0D Right (Pan under zoom)
~XX121 7E 303031322031 0D Direct Source Commands HDMI
~XX12'5 7E 30 30 31 3220 35 0D RGB 1
~XX126 7E 30 30 31 3220 36 0D RGB2
~XX129 7E 3030 31 3220 39 0D S-Video
~XX1210 7E303031322031300D Video
~XX20 1 7E 30 30 323020 31 0D Display Mode Presentation
~XX202 7E 30 30 32 30 20 32 0D Bright
~XX203 7E 30 30 32 30 20 33 0D Movie
~XX204 7E 30 30 32 30 20 34 0D sRGB
~XX205 7E 30 30 32 30 20 35 0D Customer
~XX21 n 7E 3030323120 a0D Brightness (a=30) ~ 100 (a=31 30 30)
~XX22n 7E 3030323220 a0D Contrast (a=30) ~ 100 (a=31 30 30)
~XX23n 7E 3030323320 a0D Sharpness (a=30)~31_(a=3331)
~XX34n 7E 30 30 33 34 20 a 0D BrilliantColor™ n=0(a=30)~ 10 (a=31 30)
~XX36 1 7E 30 30 33 36 20 31 0D Color Temp. Warm
~XX362 7E 30 30 33 36 20 32 0D Medium
~XX363 7E 30 30 33 36 20 33 0D Cold
~XX371 7E 30 30 33 3720 31 0D Color Space RGB
~XX372 7E 30 30 33 3720 32 0D YCbCr
~XX373 7E 303033 3720 33 0D YPbPr
~XX44 n 7E 3030 34 3420 a 0D Color (Saturation) =0 (a=30) ~ 100 (a=31 30 30)
~XX45n 7E 30 30 34 3520 a 0D Tint =0 (a=30) ~ 100 (a=31 30 30)
~XX90 1 7E 30 30 39 30 20 31 0D 3D On
~XX90 0 7E 30 30 39 30 20 30 0D Off
~XX91 1 7E 30 30 39 3120 31 0D 3D Sync Invert n
~XX910 7E 303039 3120 30 0D, Off
~XX60 1 7E 30 30 36 30 20 31 0D Format 4:3
~XX60 2 7E 30 30 36 30 20 32 0D 16:9
~XX60 6 7E 30 30 36 30 20 36 0D Native
~XX62n 7E 30 30 36 3220 a 0D Zoom n=-5 (a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)
~XX63 n 7E 30 30 36 33 20 a 0D H Image Shift 50 (a=2D 35 30) ~ +50 (a=35 30)
7E 30 30 36 34 20 a 0D V Image Shift 50 (a=2D 35 30) ~ +50 (a=35 30)
7E 3030363620 a 0D V Keystone n.=-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30),
7E 303037302031 0D Language English
7E 30 30 37 30 20 32 0D German
7E 30 30 37 30 20 33 0D French
7E 30 30 37 30 20 34 0D Italian
7E 30 30 37 30 20 35 0D Spanish
7E 30 30 37 30 20 36 0D Polish
7E 30 30 37 30 20 37 0D Swedish
7E 30 30 37 30 20 38 0D Norwegian/Danish
7E 30 30 37 30 20 39 0D Portugese
~XX70 10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0D Japanese
~XX7011 7E 3030 37 30 20 31 31 0D Traditional Chinese
~XX70 12 7E 3030 37 30 20 31 32 0D Simplified Chinese
~XX70 13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0D Korean
~XX70 14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0D Russian
~XX70 15 7E 30 30 37 30 20 31 35 0D Arabic
~XX70 16 7E 30 30 37 30 20 31 36 0D Greek
~XX70 17 7E 30 30 3730 20 31 37 0D Hungarian
~XX70 18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0D Czech
~XX70 19 7E 30 30 37 30 20 31 39 0D Turkish
~XX7020 7E 30 30 3730 20 32,30 0D In n
~XX711 7E 303037 3120310D Projection Front-Desktop
~XX712 7E 3030 37 3120 32 0D Rear-Desktop
~XX713 7E 30 30 37 31 2033 0D Front-Ceiling
~XX714 7E 303037312034 0D Rear-Ciling
~XX72 1 7E 30 30 37 3220 31 0D Menu Location Top Left
~XX722 7E 30 30 37 3220 32 0D Top Right
~XX723 7E 30 30 37 32 20 33 0D Centre
~XX72 4 7E 30 30 37 32 20 34 0D Bottom Left
~XX725 7E 3030373220 350D Bottom Right
~XX73n 7E3030373320a0D Signal Frequency n=-5(a=2D 35) 5 5 (a=35) By signal
~XX74n 7E 30 30 37 34 20 a 0D hase a
~XX751n 7E 30 30 37 35 20 a 0D H. Position
~XX761 7E 30303736202 0D V. Position
~XX79n 7E 30303739202 0D Projector ID n=00 (a 30 30) ~99 (a 3939),
~XX81n 7E3030383120a0D Volume =0 (a=30) ~ 20 (a=31 30)
~XX83 1 7E 30 30 38 33 20 31 0D Logo Capture
~XX88 0 7E 30 30 38 38 20 30 0D Closed Captioning off
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232 ASCH Code ___HEX Code

~XX88 1 7E 30 30 38 38 20 31 0D

~XX88 2 7E 30 30 38 38 20 32 0D

~XX88 3 7E 30 30 38 38 20 31 0D

~XX88 4 7E 303038 38 20 32 0D

~XX100 1 7E 303031303020310D Source Lock On

~XX100 0 7E 3030 31 30 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX1003 7E303031303020330D  Next Source

~XX101 1 7E 303031303120310D High Altitude On

~XX101 0 7E 3030 31 30 3120 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX103 1 7E 303031303320310D Menu Lock n

~XX103 0 7E303031303320300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX105 1 7E303031303520310D  Advanced Direct Power On On

~XX105 0 7E 30 30 31 30 3520 30 0D Off (072 for backward compatible)

~XX106 0 7E 303031303620300D  Auto Power Off off

~XX1061 7E 3030 31303620310D 30 min

~XX106 2 7E 3030 31 3036 20 32 0D 60 min

~XX106 3 7E 3030 3130362033 0D 90 min

~XX106 4 7E 303031303620 34 0D 120 min

~XX114 1 7E 303031313420310D Standby RGB Out On

~XX1140 7E 3030 31 313420 300D Off

~XX113 1 7E 303031313320310D ‘Wake On Lan On

~XX113 0 7E303031313320300D Off

~XX110 1 7E 303031 313020310D Brightness Mode Normal

~XX1100 7E303031313020300D ECO (072 for backward compatibl:

~XX1121 7E303031313220310D Reset Yes

232 ASCIT Code HEX Code Function Projector Return Description

when Standby/Warming/Cooling/Out of Range/Lamp fail/ INFOn n : 0/1/2/3/4/6/7/8/9 = Standby/Warming/Cooling/Out of Range/Lamp fail/
mp 1t/Cover Open

232 ASCH Code ___HEX Code

Projector Return

~XX150 1 7E30303135302031 0D Information

~XX1502 7E303031353020320D  Info. to web only

OKabbbbccedddde O
bbbh LampHou
cc: source 00/01/02/03/04/05 = None/VGA1/VGA2/S-Video/Video/HDMI
dddd: FW version
¢ : Display mode 0/1/2/3/4/5
None/Presentation/Bright/Movie/sRGB/Customer
OK[data] (11! Caution 111 data[ ] are all ASCII character.)
data[0] : NA 1
data[1] : NA 1
data[2] * Bright Mode 1/0=on/off
data[3] : Freeze 1/0=on/off
data[4] : Source Lock 1/0=on/off
data[5] | AV 1/0=on/off
dﬂta[ﬁ] NA 0
data[7] 0
da(a[s] IIlgh Altitude 1/0=on/off
data[9] : Menu Lock 1/0=on/off
data[10] : NA 0
data[11] : Wake On Lan 1/0=on/off

data[12] : Direct Power On  /0=on/off

data[13] : Standby RGB Out 1/0=on/off

data[14] : Source 0/1/2/3/4/5= None/RGB1/RGB2/S-
Video/Video/HDMI T

data[15] : Aspect Ratio 0/1/2=4:3/16:9/Native

data[16] : Display mode 0/1/2/3/4/5/6/7/8=None/Presentation
/Bright/Movie/sRGB/ Customer

data[17] :Colour temperature  0/1/2/=low/med/high

data[ 18] :NA 0

data[19] :Projection 0/1/2/3=front/front-ceiling/rear/rear-

ceiling.

data[20] :Logo 0/1=L.G Logo/Screen Capture

data[21] : Background Color 0/1/2/3/4/5/6/7=Logo/Capture Screen

/Black/Red/Blue/Green/White/Gray
data 22] Color Space 0/1/2= RGB /Ycber/Ypbpr
data[23..24] : Projector ID XX

datal 25,,26] : Volume XX
data[27.28] : Sharpness XX
data[29..30] : Phase XX

data[31..32] : BrilliantColor
data[33..34] : Zoom
data[35.37] : Brightness
data[38..40] : Contrast XXX
data[41..43] : V Image Position XXX
data[44.46] : Ver. keystone XXX
data[47..49] : Auto Power Off XXX
:NA

XX
XX (zoom=>0~20)
XXX

data[50..52] : 000

data[53]: Closed Captioning 0/1/2/3/4=0ff/ccl/cc2/ec3/ccd
data[54]: NA 0

datal 55] 3D 0/1=off/on

data[56]: 3D Sync Invert 0/1=offfon

132 Code Function Lan module Return

Qo1 Query lan module OKn

n: n=AAAAAAAANNNNNNNNGGGGGGGGDDDDDDDDPC

A: [P Address
N: Subnet Mask
G: Gateway

: DNS
P: DHCP Mode(0/1: Off/ON)
C: RJ-45 Connex tate(0/1: Disconnect/Connect)

Set Lan module

Function Lan module Return
Set lan module PorF n: n=AAAAAAAANNNNNNNNGGGGGGGGDDDDDDDD
A: [P Address
N: Subnet Mask
G: Gateway
D: DNS
S02n Set lan module PorF n: 1/0=DHCP on/off
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Wymiary
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Uwagi dotyczace przepisow i
bezpieczenstwa

Ten dodatek zawiera ogélne uwagi dotyczace projektora.

Uwaga FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzily, ze
jest zgodne z ograniczeniami dla urzadzen klasy B, zgodnie

z czescia 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia majg zapewnic
odpowiednie zabezpieczenie przed szkodliwymi zakléceniami
w instalacji mieszkalnej. To urzadzenie generuje, wykorzystuje
i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i, jesli

nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie

z instrukcjami, moze spowodowac szkodliwe zakltécenia
komunkacji radiowej.

Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaki6cenia nie wystapia w
okreslonej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe
zaklécenia odbioru radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢
poprzez wylaczenie i wlaczenie urzadzenia, zacheca sie
uzytkownika do usunigcia zakiéceni poprzez wykorzystanie
jednego lub wiecej sposréd nastepujacych sposébow:
* Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorcze;.
» Zwigkszenie odleglosci pomiedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.
* Podlaczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego
obwodu, niz ten do ktérego podtaczony jest odbiornik.
* Kontakt z dostawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

s N
Uwaga: Kable ekranowane

Aby zachowaé zgodnos¢ z przepisami FCC, wszystkie

polaczenia z innymi urzadzeniami komputerowymi

nalezy wykonaé poprzez uzycie kabli ekranowanych.

Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
pozwolenia producenta, moga spowodowac utrate
przez uzytkownika, zgodnie z ustaleniami Federal
Communications Commission, prawa do uzywania tego
projektora.

N~ )

o
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Warunki dziatania

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego
dzialanie podlega dwém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaklocen i

2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane
zaklocenia, wilacznie z zakléceniami, ktére moga
powodowac niepozadane dzialanie.

Uwaga: Uwaga dla uzytkownikéw z Kanady

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska
norma ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajéw UE

* Dyrektywa EMC 2004/108/EC (wlacznie z
poprawkami)
* Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC

* Dyrektywa R & TTE 1999/5/EC (jesli produkt ma
funkgje RF)

e . . N
Instrukcje dotyczace usuwania

Nie nalezy wyrzucaé, po zuzyciu, tego

urzadzenia elektronicznego do kosza

z odpadami. Aby zminimalizowaé

zanieczyszczenie i zapewnic jak najwieksze
B zabezpieczenie Srodowiska naturalnego,

urzadzenie nalezy przekazac do recyklingu.

G
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